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DAKRAAMOPENERS EN ACCESSOIRES

De dakraamopeners, die u in deze catalogus aantreft, zijn het resultaat van een ontwikke-
ling en ervaring van meer dan 40 jaren. Zij zijn vervaardigd uit hoogwaardige materialen,
die garant staan voor een jarenlange betrouwbare en veilige werking.

Daarbij komt dat door een intensieve ontwikkeling en specialisatie en met behulp van een
uiterst efficiént machinepark, de productie op een zeer economische wijze kan worden
uitgevoerd. Het resultaat is een goed product, een concurrerende prijs, een korte levertijd
en een bekwame service.

SKYLIGHT OPENERS AND ACCESSORIES
The skylight openers that you will find in this catalogue, are the result of over 40 years of
development and experience. They are manufactured of high-quality materials that

guarantee a reliable and secure operation for many years.

In addition, as a result of thorough development and specialization and due to very
efficient machinery, production can be carried out in a very economic way.

This results in a good product, a competitive price, a short delivery time and a
competent service.

DACHFENSTEROFFNER UND ZUBEHOR

Die Dachfensteréffner, die Sie in diesem Katalog finden werden, sind das Ergebnis einer
Entwicklung und Erfahrung von mehr als 40 Jahren. Hergestellt aus hochwertige Materialien
die einen langjdhrigen zuverldassigen und sicheren Betrieb garantieren.

Zusatzlich wird durch intensive Entwicklung und Spezialisierung und mit Verwendung einer
hocheffizienten Maschinenanlage, die Produktion sehr wirtschaftlich durchgefiihrt.

Das Ergebnis ist ein gutes Produkt, einem konkurrenzfghigen Preis, kurzen Liefertermin und
einen kompetenten Service.

OUVREURS DE LUCARNE ET ACCESSOIRES

Les ouvreurs de lucarne, que vous trouverez dans ce catalogue, sont le résultat d'un dévelop-
pement et d'une expérience de plus de 40 ans. lls ont été construits en matériaux de qualité,
garantissant une operation et une grande sécurité pendant de nombreuses années.

Notre production est réalisée de maniere tres économique grace a la spécialisation et a
nos machines tres efficaces. Le résultat est un bon produit, un prix compétitif, un délai de
livraison court et un service compétent.
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135-OH

SPINDEL TYPE 135-OH

Handbediend

Openingslengte: = 310 mm

Uitvoering messing of verchroomd
Bediening met inhaakslinger, type 87-OH
Netto gewicht: + 435 gram

SPINDLE TYPE 135-OH

Manual operation

Opening length: + 310 mm

Brass or chrome-plated finish
Operated by crank handle, type 87-OH
Net weight: + 435 grams

SPINDELTRIEB TYp 135-OH
Handbedienung

Hubhohe: + 310 mm

Ausfiihrung Messing oder Verchromt
Zum Antrieb mit Einhakkurbel, Typ 87-OH
Netto Gewicht: = 435 Gramm

VERIN LEGER TYPE 135-OH

Se manoeuvre a la main
Ouverture: £ 310 mm

Finition en laiton ou chromé
Opéré par manivelle, type 87-OH
Poids net: £ 435 grammes




135-PB

SPINDEL TYPE 135-PB

Handbediend

Openingslengte: = 310 mm

PVC UV-bestendige beschermbuis
Bediening met insteekslinger, type 87-PB
Netto gewicht: + 480 gram

SPINDLE TYPE 135-PB

Manual operation

Opening length: + 310 mm

Protective tube of UV-resistant plastic material
Operated by crank handle, type 87-PB

Net weight: = 480 grams

SPINDELTRIEB Typ 135-PB

Handbedienung

Hubhohe: + 310 mm

Schutzrohr aus UV-bestandigem Kunststoff
Zum Antrieb mit Einsteckkurbel, Typ 87-PB
Netto Gewicht: = 480 Gramm

VERIN LEGER TYPE 135-PB

Se manoeuvre a la main

Ouverture: £ 310 mm

Le tube protecteur est en plastique résistant aux UV

Opéré par manivelle, type 87-PB
Poids net: £ 480 grammes

32

- 90

29

188




P

138

135-OHT

SPINDEL TYPE 135-OHT

Handbediend

Openingslengte: £ 150 mm

Uitvoering messing of verchroomd
Bediening met inhaakslinger, type 87-OH
Netto gewicht: + 325 gram

SPINDLE TYPE 135-OHT

Manual operation

Opening length: £ 150 mm

Brass or chrome-plated finish
Operated by crank handle, type 87-OH
Net weight: = 325 grams

SPINDELTRIEB TYp 135-OHT
Handbedienung

Hubhohe: £ 150 mm

Ausfiihrung Messing oder Verchromt
Zum Antrieb mit Einhakkurbel, Typ 87-OH
Netto Gewicht: + 325 Gramm

VERIN LEGER TYPE 135-OHT
Se manoeuvre a la main
Ouverture: = 150 mm

Finition en laiton ou chromé
Opéré par manivelle, type 87-OH
Poids net: + 325 grammes




135-SL / 135-SLT

SPINDEL TYPE 135-SL / 135-SLT

Directe handbediening

Openingslengte: = 310 mm / £ 150 mm
Uitvoering messing of verchroomd

Netto gewicht: £ 465 gram / = 355 gram

SPINDLE TYPE 135-SL / 135-SLT
Manual operation

Opening length: £ 310 mm / = 150 mm
Brass or chrome-plated finish

Net weight: £ 465 grams / £ 355 grams

SPINDELTRIEB Typ 135-SL / 135-SLT

Direkte Handbedienung

Hubhodhe: £ 310 mm / = 150 mm

Ausfiihrung Messing oder Verchromt

Netto Gewicht: + 465 Gramm / £ 355 Gramm

VERIN LEGER TYPE 135-SL / 135-SLT

Se manoeuvre a la main

Ouverture: + 310 mm / £ 150 mm

Finition en laiton ou chromé

Poids net: = 465 grammes / + 355 grammes
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TANDEMSPINDEL TYPE 154-TOH TANDEMSPINDEL TYp 154-TOH

Voor grotere dakramen

Handbediend

Openingslengte: 300 mm / 500 mm
Bediening met inhaakslinger, type 87-OH
Netto gewicht: + 785 gram / + 990 gram
In wit RAL 9016 of grijs RAL 7031

DousLE sPINDLE TYPE 154-TOH

For larger skylights

Manual operation

Opening length: 300 mm / 500 mm
Operated by crank handle, type 87-OH
Net-weight: + 785 grams / £ 990 grams
In white RAL 9016 or grey RAL 7031

Fir grofiere Dachfenstern

Handbedienung

Hubhdhe: 300 mm / 500 mm

Zum Antrieb mit Einhakkurbel, Typ 87-OH
Netto Gewicht: = 785 Gramm / = 990 Gramm
In weild RAL 9016 oder grau RAL 7031

VERIN LEGER DOUBLE TYPE 154-TOH

Pour les lucarnes plus grandes

Se manoeuvre a la main

Ouverture: 300 mm / 500 mm

Opéré par manivelle, type 87-OH

Poids net: £ 785 grammes / = 990 grammes
En blanc RAL 9016 ou gris RAL 7031
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154-TPB
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TANDEMSPINDEL TYPE 154-TPB

Voor grotere dakramen

Handbediend

Openingslengte: 300 mm / 500 mm
Bediening met insteekslinger, type 87-PB
Netto gewicht: + 740 gram / + 945 gram
In wit RAL 9016 of grijs RAL 7031

DousLE sPINDLE TYPE 154-TPB

For larger skylights

Manual operation

Opening length: 300 mm / 500 mm
Operated by crank handle, type 87-PB
Net-weight: £ 740 grams / £ 945 grams
In white RAL 9016 or grey RAL 7031

TANDEMSPINDEL TYp 154-TPB

Fiir grofere Dachfenstern

Handbedienung

Hubhdhe: 300 mm / 500 mm

Zum Antrieb mit Einsteckkurbel, Typ 87-PB
Netto Gewicht: £ 740 Gramm / = 945 Gramm
In weil RAL 9016 oder grau RAL 7031

VERIN LEGER DOUBLE TYPE 154-TPB

Pour les lucarnes plus grandes

Se manoeuvre a la main

Ouverture: 300 mm / 500 mm

Opéré par manivelle, type 87-PB

Poids net: £ 740 grammes / + 945 grammes
En blanc RAL 9016 ou gris RAL 7031
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87-OH

INHAAKSLINGER TYPE 87-OH

Bestemd voor inhaakspindels type OH, OHT en TOH
Standaard lengtes:

100 - 150 - 200 - 250 - 300 - 400 cm

Eveneens als verstelbare uitvoering verkrijgbaar:
type 87-VOH
Standaard lengtes: 100/180 c¢cm - 175/300 cm

In andere lengtes tot 600 cm verkrijgbaar

CRANK HANDLE TYPE 87-OH

Applicable for spindles type OH, OHT and TOH
Standard lengths:

100 - 150 - 200 - 250 - 300 - 400 cm

Also available as adjustable crank handle:
type 87-VOH
Standard lengths: 100/180 cm - 175/300 cm

Other lengths up to 600 cm available

EiINHAKKURBEL TYp 87-OH

Geeignet fir Spindeltriebe Typ OH, OHT und TOH
Standard Ldngen:

100-150-200-250- 300 - 400 cm

Auch als verstellbare Version erhdltlich:
Typ 87-VOH
Standard Langen: 100/180 cm - 175/300 cm

Sonstige Langen bis 600 cm erhdltlich

MANIVELLE TYPE 87-OH

A utiliser avec les vérins légers type OH, OHT et TOH
Longueurs standard:

100-150-200-250- 300 - 400 cm

Aussi disponible en version réglable:
type 87-VOH
Longueurs standard: 100/180 cm - 175/300 cm

Autres longueurs disponibles jusqu’a 600 cm




87-PB

INSTEEKSLINGER TYPE 87-PB

Bestemd voor insteekspindels type PB en TPB
Standaard lengtes:

100 - 150-200-250- 300 - 400 cm

Eveneens als verstelbare uitvoering verkrijgbaar:

type 87-VPB
Standaard lengtes: 100/180 cm - 175/300 cm

In andere lengtes tot 600 cm verkrijgbaar

CRANK HANDLE TYPE 87-PB

Applicable for spindles type PB and TPB
Standard lengths:

100 - 150 - 200 - 250 - 300 - 400 cm

Also available as adjustable crank handle:
type 87-VPB
Standard lengths: 100/180 c¢cm - 175/300 cm

Other lengths up to 600 cm available

EiNsTECKKURBEL Typ 87-PB

Geeignet fiir Spindeltriebe Typ PB und TPB
Standard Langen:
100-150-200-250-300-400 cm

Auch als verstellbare Version erhdltlich:
Typ 87-VPB
Standard Langen: 100/180 cm - 175/300 cm

Sonstige Ldngen bis 600 cm erhdltlich

MANIVELLE TYPE 87-PB

A utiliser avec les vérins légers type PB and TPB
Longueurs standard:

100- 150 - 200 - 250 - 300 - 400 cm

Aussi disponible en version réglable:
type 87-VPB
Longueurs standard: 100/180 cm - 175/300 cm

Autres longueurs disponibles jusqu’a 600 cm
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KoPPELSTANG TYPE 160

Bestemd voor tandemspindels type 154

Belangrijk bij de montage:

de koppelstang = 5 mm axiale speling geven

De hart op hart maat van de tandemspindel is 6 cm meer
dan de lengtemaat A van de koppelstang

Voor 154-TC is dit 10,5 cm

Standaard lengtes (A): 100 - 125 - 150 - 200 cm
In andere lengtes verkrijgbaar

CouPLING ROD TYPE 160

For use with double spindles type 154

Important note by mounting:

an axial tolerance of = 5 mm is required for the coupling rod
Distance between centerlines of spindle holes is 6 cm more
than the linear measure A of the coupling rod

For 154-TC it’s 10.5 cm

Standard lengths (A): 100 - 125 - 150 - 200 cm
Avdailable in other lengths

VERBINDUNGSWELLE Typ 160

Fir Tandemspindeln Typ 154

Wichtig bei der Montage:

eine axiale Toleranz von £ 5 mm bendtigt die Verbindungswelle

Der Abstand von Mitte zu Mitte der Spindellocher ist 6 cm ldnger
als das Langemass A der Verbindungswelle

Fir 154-TC ist das 10,5 cm

Standard Ldngen (A): 100 - 125 - 150 - 200 cm
In anderen Langen erhdltlich

BIELLE D’ACCOUPLEMENT TYPE 160

Utilisé pour des vérins légers doubles type 154

Note important pour le montage:

une tolérance axiale de £ 5 mm est nécessaire pour la bielle
Distance d’axe en axe des trous des vérins est 6 cm de plus que
la mesure de la longueur A de la bielle

Pour 154-TC c’est 10,5 cm

Longueurs standard (A): 100 - 125 - 150 - 200 cm
Disponible en autres longueurs
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KOORDBEDIENDE TANDEMSPINDEL TYPE 154-TC
Voor op grote hoogte aangebrachte dakramen
Openingslengte: 300 mm / 500 mm

Technische specificatie zoals tandemspindel
type 154-TOH / TPB

Standaard koordlengte: 5 m (totaal 10 m)
Andere lengtes op aanvraag

Netto gewicht: + 1140 gram / £ 1345 gram

In wit RAL 9016 of grijs RAL 7031

CORD OPERATED DOUBLE SPINDLE TYPE 154-TC
For skylights mounted at high altitude

Opening length: 300 mm / 500 mm

Technical specifications identical to double spindle
type 154-TOH / TPB

Standard cord length: 5 meters (total 10 meters)
Other lengths on request

Net weight: = 1140 grams / + 1345 grams

In white RAL 9016 or grey RAL 7031

SEIL BEDIENTE TANDEMSPINDEL TYp 154-TC
Fir Dachfenstern in grofier Hohe angebracht
Hubhdhe: 300 mm / 500 mm

Technische Daten wie Tandemspindel

Typ 154-TOH / TPB

Standard Seilldnge: 5 m (total 10 m)

Weitere Langen auf Anfrage

Netto Gewicht: = 1140 Gramm / + 1345 Gramm
In weifs RAL 9016 oder grau RAL 7031

VERIN LEGER DOUBLE A CORDE TYPE 154-TC

Pour les lucarnes montés a haute altitude
Ouverture: 300 mm / 500 mm

Spécifications techniques identiques au vérin léger
double type 154-TOH / TPB

Longueur de la corde: 5 meétres (10 métres total)
Autres longueurs sur demande

Poids net: £ 1140 grammes / £ 1345 grammes

En blanc RAL 9016 ou gris RAL 7031
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BoveN U-stuk TYPE 80-7910
Standaardtoepassing

Passend op alle spindels

Uitvoering: aluminium

Compleet met vleugelbout en afstandsbusjes

UPPER BRACKET TYPE 80-7910
Standard application

Material: aluminium

Fits on all spindles

Complete with wingbolt and spacers

OBere KonsoLE Typ 80-7910
Standardanwendung
Material: Aluminium
Geeignet fur alle Spindeltriebe

Komplett mit Flligelschraube und Abstandshiilsen

FixATION EN HAUT TYPE 80-7910
Application standard

Matérial: aluminium

Utilisable pour tous les vérins

Complete avec boule de |'aile et entretoises

BoveN U-sTuk TYPE W80G
Verlaagde uitvoering
Overige kenmerken gelijk aan 80-7910

UPPER BRACKET TYPE W80G
Lowered application
Other specifications same as 80-7910

OBERE KoNsoLE Tyr W80G
Erniedrigte Ausfiihrung
Ubriche Eigenschaften wie 80-7910

FixATION EN HAUT TYPE W80G
Application diminué
Autres spécifications comme 80-7910
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CLICK-ON BOVEN U-sTuk TYPE 169-236
Passend op alle spindels
Voor snellere montage

CLICK-ON UPPER BRACKET TYPE 169-236
Fits on all spindles
For quicker mounting

CLick-ON OBERE KONsoOLE Typ 169-236
Geeignet fir alle Spindeltriebe
Zur schnellen Montage

CLICK-ON FIXATION EN HAUT TYPE 169-236
Utilisable pour tous les vérins
Pour le montage plus vite
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198-1

CLICK-ON BOVEN U-sTuk TYPE 198
Passend op alle spindels
Voor snellere montage

CLICK-ON BRACKETS TYPE 198
Fits on all spindles
For quicker mounting

=
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CLick-ON oBERE KONsoLE Typ 198
Geeignet fur alle Spindeltriebe
Zur schnellen Montage

CLICK-ON FIXATIONS EN HAUT TYPE 198
Utilisable pour tous les vérins
Pour le montage plus vite




173 -193 -169 CLICK-ON BOVEN U-sTuk 192

Type 173 lengte 51,5 mm
5015 Type 193 lengte 57 mm
Type 169 lengte 165 mm 50 50

Andere lengtematen op aanvraag
27 10

Passend op alle spindels = -

Voor snellere montage P

< HHBEHH
. CLICK-ON UPPER BRACKET 9 o o | ! 4 192
TlE Type 173 length 51.5 mm e 1
e Type 193 length 57 mm ‘
L Type 169 length 165 mm 5 4
A \ Other lengths on demand 325
i - |E == Fits on all spindles
\é/ R E @ é For quicker mounting | M8x0,75
! ! : : CLICK-ON OBERE KONSOLE Q
| M8x075 Typ 173 Lénge 51,5 mm ._“ﬂ_ = H—_ﬂ‘ 163:96
ﬂ Typ 193  Ldnge 57 mm o . -
@ ey ___ﬂ7 Typ 169  Ldnge 165 mm
: - Weitere Langen auf Anfrage 1692
1692 169.36 13 27 } Geeignet fiir alle Spindeltriebe

Zur schnellen Montage
CLICK-ON FIXATION EN HAUT CLICK-ON BOVEN U-sTUK TYPE 192 CLick-oN oBERE KoNsoLE Typ 192
Type 173 longueur 51,5 mm Passend op alle spindels Geeignet fiir alle Spindeltriebe
Type 193 longueur 57 mm Voor snellere montage Zur schnellen Montage
Type 169  longueur 165 mm
Autres longueurs sur demande CLICK-ON UPPER BRACKET TYPE 192 CLICK-ON FIXATION EN HAUT TYPE 192
Utilisable pour tous les vérins Fits on all spindles Utilisable pour tous les vérins

Pour le montage plus vite For quicker mounting Pour le montage plus vite
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ONDER U-sTuk TYPE 80-811
Standaardtoepassing
Passend op alle spindels
Uitvoering: aluminium
Compleet met bouten

LowER BRACKET TYPE 80-811
Standard application

Fits on all spindles

Material: aluminium
Complete with bolts

UNTERE KONsoLE Typ 80-811
Standardanwendung
Geeignet fiir alle Spindeltriebe
Material: Aluminium

Komplett mit Schrauben

FixATION EN BAS TYPE 80-811
Application standard
Utilisable pour tous les vérins
Matérial: aluminium
Complete avec boulons

ONDER U-sTuk TYPE 80-83111
Verbrede uitvoering
Overige kenmerken gelijk aan 80-811

LowER BRACKET TYPE 80-83111
Enlarged application
Other specifications same as 80-811

UNTERE KONsoLE Typ 80-83111
Verbreiterte Ausfiihrung
Ubriche Eigenschaften wie 80-811

FixATION EN BAs TYPE 80-83111
Application plus large
Autres spécifications comme 80-811



CLICK-ON ONDER U-sTuk CLICK-ON UNTERE KONSOLE

0SS Type 170:236  hoogte 40 mm Typ 170236 Hohe 40 mm
miox Type 170-25036 hoogte 50 mm Typ 170-25036 Hohe 50 mm
Uitvoering: aluminium Material: Aluminium
170-236 Passend op alle spindels Geeignet fur alle Spindeltriebe
Voor snellere montage Zur schnellen Montage
85| 185
L CLICK-ON LOWER BRACKET CLICK-ON FIXATION EN BAS
1702 Type 170-236  height 40 mm Type 170-236  hauteur 40 mm
[ L_‘ < Type 170-25036 height 50 mm Type 170-25036 hauteur 50 mm
| J N g Material: aluminium Matérial: aluminium
g = Fits on all spindles Utilisable pour tous les vérins
I For quicker mounting Pour le montage plus vite
1 I H }
%
27 J‘E_
50 20
170-25036 1BRACKET 80-8/80-9 APPLICATIONS]|
7
29 29
170-250
(1 I e |
- I = r i ) =%
o —é_b' =%
< '_l ‘
TTT Il[ _'_ll__' [ I
[ 20 20
27 20 L_zg___l
50 43 49
Single + Double spindle Single spindle only




Bergerstraat 35
6226 BA Maastricht
The Netherlands

P.O. Box 5502
6202 XA Maastricht
The Netherlands

= info@dazonbv.eu
© +31(0)43 3620876
& +31(0)43 3635373

www.dazonbv.nl







